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Corrigendum
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Delete paragraph 7 (E) and replace as follows:

"(E) If the Contracting Party concerned does not act on such a recommendation

(i) the Contracting Party affected may take appropriate retaliatory measures;

(ii) other Contracting Parties importing subsidized products from that Contracting Party
shall levy anti-dumping or countervailing duties in accordance with Article VI(6) of GATT."

N6gociations commerciales multilaterales
Groupe "Mlesures non tarifaires"
Sous-Groupe "Subventions et droits comRensateurs"

PROJET AUSTRALIEN DE CODE DE PRATIQUE RELATIF AUX SUBVENTIONS
A L'EXPORTATION DES PRODUITS PRIMAIRES

Corrigendum
Page 2

Supprimer le paragraphe 7 B) et le remplacer par ce qui suit:

"E) Si la partie contractante concerned ne donne pas suite a cette recommendation

i) la partie contractante l6s6e aura la faculty de prendre les measures de e6torsion
appropriees;
ii) les autres parties contractantes qui important des products subventionnes en
provenance de cette partie contractante percevront des droits antidumping ou des droits
compensateurs, conformement aux dispositions de l'article VI, paragraph 6, de
1 'Accord general,"

Negiciaciones Comerciales Multilaterales
Grupo I'Medidas no arancelarias"
Subgrupo "Subvenciones y derechos compensatorios"

PROYECTO DE C6DIGO DE CONDUCTA SOBRE SUBENCIONES A LA'EXPORTACION
DE PRODUCTOS PRIMARIOS PRESENTADO POR AUSTRALIA

Corrigendum

Pigina 2
Sustituir el apartado E) del pfrrafo 7 por:

"I') Si la parte contratante Interesada no actfa de conformidad con tal recomendaci6n:

i) la parte contratante afectada podr& adoptar medidas adecuadas de retorsi6n;

ii) las demas partes contratantes que importen productos subvencionados procedentes
de dicha parte contratante peroibirgn dereehos antidumping o compensatorios de
conformidad con el parrafo 6 del articulo VI del Acuerdo General."


